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Y UCTOKOB PYCCKOW PELLENLUW 3ABUHA APHOJIbJIA:
E.N. BJIABATCKASA U B.B. JIECEBUY'

Teopuecmeo anzauiickozo nucamens osuna Apnoavoa (1832—1904) 010 WUPOKO
uzeecmmo ¢ Poccuu xonya XIX éexa. Y ucmoroe pycckoil peuenuuu ezo Hacaeous cmosm 06e
ZHAMUMENLHBLE (PU2YPbL, CYUICCTNBGEHHO GAUAGULLUE HA COCMOAHUE 00UECMBEHHOU MLCAU C0E20
epemenu, — 00Ha u3 ocnosamenvuuy Teocodicrkozo oouecmea E.I1. Baacamckas u gunocodi-
nosumugucm B.B. Jleceguy. Oco60e GHUMANUEC 8 UX NYOAUKAUUAX YOCAAN0CH 0YOOUIICKOT NOIME
3. Apnoavoa «Ceem Asuuy (1879). AGmMopvl uccaedo6anus, ¢ 00HOU CMoPoHsl, AHAAUSUPYIOM
npocmpanmyio cmamoio E.I1. Baasamcrotl «“The Light of Asia”. As told in verse by an Indian
Buddhisty, onyoaurosannyio ¢ scypuase The Theosophist nenocpeocmeenio nocie uixo0a
nepe0zo AHZAULCK020 UZDAHUA NOIMbL, € OPY2Ol — CUCEMAMUSUPYIOM OMEAUKU Ha «Ceem
A3uuy u 6 ueaom Ha meopuecmeo APHoab0d, GbICKA3AHHbIC 6 €€ MPYOAX PA3HO20 GPEMEHIL.
Ocmvicnena Oeamenvnocms B.B. Jlecesuyua kax nonyaapusamopa 0yoousma, nosodicusulan
HAYA10 042 0C0CHUA NOIMbL «Cem A3UUY PYCCKUMU NEPEGOOUUKAMIU.

Roueevie caoea: D. Aproavd, 0y00uU3M, 0pUeHMAUIM, MeOCoPUA, MPAOUUU, PYCCKO-
AHZAUTICKUE AUMEPAMYPHBLE CBAZU, KOMNAPAMUCUCTHUKA, MEHCKIILMYPHAR KOMMYHUKAUUA.

B HacTodwee BpeMs uMa nucaTens
3aBuHa ApHonbaa (1832-1904) ussecTtHo
B Poccuun Tonbko y3koMy Kpyry mccriepno-
BaTefiel aHrMACKON NnTepaTypbl, 04HAKO
B KoHUe XIX B., Bckope nocfie Bbixofa ero
noamMbl «CBeT A3umn», MHOrokpaTHO nepe-
BeEeHHON Ha pyCcCKUI €a3blK, CcTaBLIeWn
MaTepuanoM Ans pasfiuyHbIX nepenoxe-
HUMN W UHTepnpeTauuii, ero TBOPYECTBO
npusnekno BHuMmaHue J1.H. ToncToro,
B.W. BepHapackoro, [O.W. MeHpeneesa,
H.H. e n MHorux Apyrux BblgatoLmxcs
coBpeMeHHMKoB. [laHHas cTaTbs MOCBSA-
LleHa McToKaM  pycckon  peuenuuu
3nBuHa ApHonbaa - ¢ MoMeHTa nybnu-

1

Kaumm B AHrnmm nosmbl «CBeT Asun»
B 1879 r. po nosBneHusa B 1890 r. ee nep-
BOr0 pYyCCKOro mMepeBoAa, CO34AHHOMO
A.H. AHHeHCKO.

[epBbIM pycCKMM ynuTaTenem, oTo3BaB-
WwuMcs Ha noamMy ApHonbaa B npecce, bbina
o4Ha U3 ocHoBaTenbHUL, Teocodckoro
obwectea Enena [lMetpoBHa Bnasatckas
(1831-1891). Ona 6blna NMYHO 3HaKoMa
C aBTOpOM: ApHonbA, MO CBUAETeNbCTBY
ee buorpada CunbBum KpaHcToH, oTha-
Bas [OJIKHOE «MOLLHOMY BO3AEWCTBUIO
TeocohCKOro ABUXKEHUS Ha Yesl0BEYECTBO
1 BblgatoLWwMMca nosHaHnam bnasatckomn»
[1, c. 513]. bnaBaTckaa cunTtana 6ynausm

WccneposaHne nposefeHo 3a cueT rpaHTa Poccumitckoro HayuHoro ¢oHaa (npoekt N224-18-00040 «3Jsosnioums

PyCcCKOro no3Tuyeckoro rnepesofa B KOHTEKCTe NOENHbIX KOHUEeNUui NUTepaTypHbIX XXypHasoB BTOpOIZ MOJIOBUHbI

XIX Beka») (https://rscf.ru/project/24-18-00040/).
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penuruen, Hanbonee 6AM3KON K y4yeHwUIo
Teocopun; UMEHHO OHa BMepBble NPWB-
Hecna B PYCCKWM A3blK MOHATUA «KapMa»,
«peuHKapHauusa», «HiupsBaHa» [2, c. 149].
Bnasatckas onybnukoBana cTaTblo
0 nosMe ApHonbAa Ha aHIMMINCKOM A3blKe
nog HasBaHueMm « The Light of Asia”.
As told in verse by an Indian Buddhist»
B OCHOBaHHOM eto B bombee xxypHane The
Theosophist, B mepBoM e ero Homepe
B1879r.[3,p.20-25]-1.e.3T0 6bIN HeMep -
NEHHbIR OTKAUK Ha akTyanbHYl No33uio.
CTaTbsl BbIlWIA @HOHWMHO, Kak U MHO-
rne ppyrne nybnukaumm BnaaTckon,
0[HAKO YacTb PYKOMWCK, COXPaHMBLLANACS
B apxuBax Teocodpckoro obuiectsa Agbsp
M rnoanucaHHas wHuuunanamm  E.M.B.,
no3BoisieT TOYHO MAeHTUGMLMPOBaTL ee
aBTopcTBO'. CoKpallyeHHbI NepeBop cTa-
TbW Ha PYCCKWW $3bIK BrepBble yBUAen
cset B 1990-e rr. [4, c. 210-215].
BnaBatckas oTMeyaeT, 4TOo nMo3Ma
ApHonbpa - «cBoeBpeMeHHas paboTa
B noaTuyeckoit dopme» [4, c. 210], n npo-
n3BefleHne 3TO ABNAETCA He TOobKO
N3JTIOXKEHUEM Bypaonnckoro yyeHus.
«CBeT A3umu», no ee oueHke, dABNSeT
coboln «3aMeyaTenbHbli obpasel nuTe-
paTypHoro TanaHTa, HaCblLLEHHbIN
dnNocoPpCKON MbICbIO U PENIUTUO3HBIM
uysctBoM» [4, c. 211]. OHa BnucbiBaeT
npoussefeHne ApHoNba B KOHTEKCT
aHTNMNCKOWM penurnosHom noa3uu:
«MNNbTOHOBCKME CTPOKU MO3Mbl MOJHBI
rnybokoro cMmbicna, npocTel, Ho ybepu-
TenbHbl, 6e3... MeTapUanyecknx HaMekoB
ByLwepb cMbICIy... KOTOPbIE CTONb TIOOMMBI
HaLMMK COBpPEMEHHbIMU aHrnwui-
ckumu noatamu» [4, c. 211]. Mo MHeHwUIO
BrnasaTckolt, ApHonbay ycTynaeT, B YacT-
HocTu, P. BpayHuHr c ero ctuxoTBope-
HueM «Puaunnua» (toro xe 1879 r.), rae
nosiBnsetcs kosnoHoruu Max. Cpegn yka-
3blBaeMbIX €l [OCTOMHCTB NoaMbl «CeeT

' Mpumeuanns // Bnasatckas E.MN. B nouckax

Oxkynbtuama / cocT. T.0. Cyxopykosa, B./. Mbi3HuKos,
T.B. KopxeHbsiHu. Mocksa: Cdepa, 1996. C. 430.
MpumMeyaHus (6e3 ykasaHus UMeHW noaroToBuUTeENs)
cocTaB/ieHbl Ha ocHoBe MaTepuanos b.M. LibipkoBa,
OCYLLLeCTBMBLLEro COCTaBlIEHWE U KOMMeHTUpoBaHue
15-ToMHoro cobpaHus nybavumucTMyeckoro Hacnenms
E.NM. Bnasatckoi, Bbiwegwero 8 CLLUA B 1966-1990 rr.
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A3nn» - «onucaHus, NPOHMU3aHHbIE LieH-
HOCTbO BOCTOYHOIO KOJIOPUTa», U «npas-
INBOE M3/10KEHNe OCHOBHOIO CHXeTa,
MacCTepPCKM pacKkpbiBaloWero xapakrep
Bynabi» [4, c. 212].

BocxBansis yueHue n nmyHocTs Bynabl,
BrnaBaTckas npu3HaeT, 4YTO WMEHHO
y ApHonbfia «BnepBble B UCTOPUW 3anaj-
HOW NUTepaTypbl 3Ta IMYHOCTbL NpeacTaeT
BO BceM OoraTcTBe ee HenoAaaenbHOM
kpacoTbl» [4, c. 212]. Bypaa, kak cyuTaeTt
BnasaTckas, CTOMT MHOTO Bhille ApPYruX
pedopmaTopoB penuruii: «HeT Huuero
BO3BbllIEHHEEe W YMLLe ero couuanbHoro
W HPaBCTBEHHOMO KOAEKCa», — MpW 3TOM
0CObOEHHO CYyLLeCTBEHHLIM 0Ka3blBaeTCs
ero mupontbue: «M30 Bcex ocHoBaTe-
flelt penurui oH 6bin eAUHCTBEHHBIM, KTO
He HalleN HW OJIHOTO 3/10r0 C/oBa, JaXke
ynpeka oNns Tex, YbW B3rAsAbl OTaM4Ya-
ANCb OT ero cobcTBeHHbIX» [4, c. 213].
OHa oTMeuaeT, yto layTama, noj UMeHeM
uapesnya Wocadata (Moacadal, pmaxe
CTan XpUCTUAHCKUM CBATbIMZ,

W3naras buorpadwuio Bynasl Maytamsl,
BrnaBaTtckas npocTpaHHO LUTUPYeT TeKCT
noambl ApHonbpa. [lepes WHAMNCKUM
LapeBUYeM BCTAlT BaXHellwue npo-
6neMbl, Kacawlueca MecTa uYenoseka
B MWUPe, ¥ B MO3Me «Mbl BHOBb HaxoAuM
CTPOKM O TOM >e BOMPOCE - CTPOKM,
KOTOpbIX He cMornmM 6bl UrHopupoBaTb
HW KabbanucT, HW nudaropeel, HU LIeK-
cnupoBckui [amneT, HWM [paxe MuUcTep
[apBuH. OHM onucbiBaloT AyXOBHOe
COCTOAHME MpWHUA, KOrAa, He Hawnas
HMYEero MOCTOSIHHOTO, HUWYero peanb-
HOro Ha 3eMJie.. OH pellaeT MpPUHEeCTU
cebs B XepTBy yenoseuectsy» [3, p. 22].
B kayecTBe 0[HOro M3 CaMbIX CUJIbHbIX
MeCT MOo3Mbl B CTaTbe NMPUBOAUTCH CLEHa
yxopa npuHua laytamel 13 goma.

BnaBaTtckaa ocobeHHO mopvepkuBaeT
3acnyrn ApHonbpa B pacnpocTpaHeHuu
BOCTOYHON MyLpPOCTU: «...eCAU KTO W3
3anafHblX NMO3TOB M 3aBoeBaj MpaBo Ha

20 pasNuYHbIX BEPCUAX NPOUCXOXKAEHUS MEepeBOAHO

«[losecTn o Bapnaame u Moacade», asnqwuiencs
€[IMHCTBEHHbBIM XKUTNIAHBIM MCTOYHNKOM o
npenopobHom Moacade, cM. B ctatbe V.H. Jlebepesoit
[5, c. 349-350].



6naropapHyto NnaMsaTb a3MaTCKMX HApPOAOB,
M eCNiv KOMY CY>X[,EHO XWUTb B UX CEpPALAX,
Tak 370 aBTopy “Ceeta Asun”» [4, c. 210].
Bmecte ¢ TeM B duHane crtatbu aBTop
3aMeuvaeT, YTo B3rnsabl ApHosnbaa cooT-
BETCTBYKT  [OCTAaTOYHO  YMNPOLLEHHbIM
npeacTaBieHnsaM BOCTOKoBefoB [(«most
of the Orientalists of to-day» [3, p. 24]),
KOTOpble YpaBHWBAT HUPBAHY C aHHU-
runaumen, T. e. UCYE3HOBEHWEM, pPacTBO-
peHveM. BnaBatckas C 3TUM MHeHUEM
He cornacHa, yTBepxXpas, 4YTOo «HUPBaHa
03HavyaeT 0e3ycnoBHOCTb WMHAMBMAYalb-
Horo beccmeptua B Jyxe» [6, c. 133], 7. e.
NpocBeTNeHME.

BnaBatckas w B Apyrux TpyAax
Hepenko UUTUpyeT ApHonbha wnu yno-
MWHaeT ero MoaMy - Kak WCTOYHWK, B
TOM 4uclie, N0 TEOPUM W MpakTuke bya-
avsma [7, p. 452; 8, c. 49; 9, c. 34-36];
OHa O0TMeuaeT, NpUBOASA PacCyXAeHWs
Ox.X. KoHennu, «coBeplleHHYyl Kpa-
coTy u300paxeHusa KapMbl ILBWHOM
ApHonbpom B “Csete Asun”» [6, c. 241].
OZHaKOo NMpu 3TOM CYLLECTBEHHbIM A5 Hee
ocTaeTcs To 06CTOSTENBCTBO, YTO aBTOp
nosMbl He Bbln MHMUMKMpPOBaAH B byaaui-
ckyto Tpaguumio: «B “CeeTte Azun” ectb
nBa obopoTa, KoTOpble MOryT 3acTaBUTb
NOCBSALWEHHOTO NEepBON CTyneHuW mnogy-
MaTb, 4To MucTep 3aBUH ApHonbp 6bin
NOCBSAWEH B TrMManauckuMx alpamax,
oAHako 3To He Tak» [7, p. 222]. MpusHasas,
yto ApHonbh kak aBTop «CBeTa A3uu»,
Hapsagy ¢ TeocodaMu U OKKynbTUCTamu,
4acTo CTaHOBUTCH ODOBEKTOM KPUTUKM
[10, p. 43], Bbnasatckas Bupgena ocHo-
BaHWUA KPUTWKOBATb aHIMMIACKOro nwuca-
Tens He 3a bypaumickylo noaMmy, a 3a
Lpyroe npou3BefleHWe - MOCBSALLEHHYIO
Xpucty nosMmy «Cset mupa» («The Light
of the World», 1891]), npussaHHyt, no
ee MHeHWw, 3aj00puTb XpUCTUAHCKOrO
untatena [11, p. 165-170].

OLHVMM M3 MepBbIX MOMNYyNSPU3aToOpPoB
noambl ApHonbna B Poccum ctan yene-
KaBwuinca unpeamun bygamsma  duno-
cop-nosnTmeucT Bnagnumup BukTtopoBuy
JNeceBuy (1837-1905). OH ymTan Tematu-
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Yyeckue nekumu, 6bin aBTopoM paga pabot
o bynausme [12, c. 41-77; 13, c. 1-17; 14];
nckan u Haxoawn Oyaauickylo OCHOBY
Jaxxe B pomaHe o PobuHsoHe Kpyso'.

JleceBny Bupgen B obpaweHun K bya-
LV3MYy 4YepTy COBPEMEHHOW eMy 3roxwu,
Korpa npouCXofWT PeBOJIOLMSA B Hay4yHOM
n dnnocodckom MblCaM 1 «BCAef 3a puno-
coduelr, 1 YacTblo B CBSI3N C Helo, MaeT
LIVHHENWIWIA psf PeNVrMO3HbIX HOBOO-
bpasoBaHuit B AHrnun, Amepuke, Ntanun
n anrnuinckon Uuanm» [13, c. 11. U B yBne-
YeHUM 3anafjHoro 4yesnoseka bynansmMoMm
OH OLyLan 3HakK CMelleHUs BepoBaHWUN:
«3T0 cbnmxeHne yYacTblo BpaxAebHbIX
Mexzay coboit, YacTbio fanekux Apyr opyry
3/1EMEHTOB MOATOTOBUIO HEOCYLLECTBU-
MOe npexzae BO3AEWCTBME BOCTOYHBIX
pennrMii Ha eBpOMEeNCKUX paLuoHanm-
CTOB M MOPOLMI0 TOT COBEPLIEHHO HOBLIN
TUN PEIMTMO3HOT0 CUHKPETU3MA, OAHO U3
NPOsIBEHNA KOTOPOro W npencTaBnaseT
nponoBefbIBaeMblli HbiHe eBponenLamn
“Bynaunsm”» [13, c. 2-3]. JleceBuy kputmn-
kyeT TeocodoB n bnasaTckyto, ogHako 06
ApHonbae 0T3bIBAeTCS MOJOXUTENbHO:
OH OTMeyaeT, YTO 3TO «TaNnaHTAUBbIN
QHTMACKUI N03T, aBTop HONbLIOA NO3MbI
The Light of Asia» [13, c. 17].

C yuactmem JleceBnuya bbina nopro-
TOBNEHa, B YacTHocTu, nopbopka MaTe-
pnanos o bynamsMe B KH. 8 >XypHana
«Pycckas wMbicnb» 3a 1887 r., Bkio-

' [.H. MotaHuH BCcnomuHan, yto B.B. Jlecesny e3gun
no MpOBMHLMaNbHbIM ropogam Poccuu ¢ LMKIOM 13
Tpex Nekuui, ogHa M3 KoTopbiX Bbina nocesiweHa
[. Oedo u ero pomaHy «PobnH3oH Kpyso», BTopas -
bynansmy, TpeTba — ponbknopy: «B nexkuuw o fledo oH
[laBas HOBOE OCBELLEHWe BOMPOCY O MPOUCXOXKAEHNN
poMaHa o PobuH3oHe. [lpexpe 3ToMy poMaHy
MpWMUCIBaNOCh €BPOMNECcKoe NPOUCXoXaeHMe. <...>
KHura nonyumna 6Gonbluylo pacnpocTpaHeHHOCTb,
Bbia mepeBefieHa Ha BCe eBPOMenckue s3biku U
[laxke MosiBMNach B nepeBofe Ha apabckuit A3biK B
BMAe poMaHa noj HassaHueM “DKemuyxuHa mops’”.
Apabckuii pomaH okasancs nepeaesnkoin nereHpbl
o Byane, uTo paeT Takylo MmocnefoBaTeNbHOCTb B
ucTopuu pomaHa: nerenfa o bynpe, “KemuyxuHa
mops” 1 poman [edo» [JlutepatypHoe Hacneactso
Cvbupn. T. 7: Tpuropuit HwukonaeBwy [loTaHWH.
Bocnomunanus  (okoHuanue).  Cratbu, ouepku,
peueHsuun. BocnomuHauwus o [.H. [loTaHwuHe.
HoBocubupck: Hosocwb. kH. u3p-so, 1986. C. 991
Kak BuauM, noknoHeHnue nepef OyAau3MoM Beso
B.B. JleceBnua B OTAENbHbIX Ciy4asix K HeBEPHbIM
YyMO3aK/oYeHUSAM.
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yaBwas ero ovyepk «Hoselwwue paBU-
XeHua B OyaausMme, nNopdepXuBaeMble
M pacnpocTpaHsieMble eBponenLaMm»
[13, c. 1-17], nepeBoabl «byaauitckoro
katexusuca» . Onkotta [15, c. 18-35]
n ctatbn 3. ApHonbaa «Lennon n bynon-
cTbi» [16, c. 36-51]; B opurunHane «Ceylon
and the Buddhists» [17, p. 262-284] 6bina
0fHOW W3 rnaB B kHUre ApHonbpa «India
Revisited», BnepBble onyb6anMkoBaHHOM
B 1886 r. 1 HecKonbKo pa3 Nnepen3faHHoON.
OTMeTnM, 4To «Pycckas MbiC/b» noche
cMeHbl pegaktopa (Ha mecto C.A. Opbesa
npuwen B.A. lonbues) npuobpena nube-
panbHO-AeMoKpaTMyYeckoe HarnpasfieHue
M OXOTHO OTKJMKanacb Ha akTyalibHble
TeMbl U pa3nunyHble 0bLLeCTBEHHbIE HOBA-
unun. [epBbIM pycckMM MepeBOLYMKOM
ApHonbpa cTtana AHacTtacua CepreeBHa
MetpyHkesuy (1850-1932)" - ypoxxaeHHas
rpa¢uHa ManbuoBa, xxeHa nubepanbHoro
nonutnka W.N. leTpyHkeBUYa; cynpyru
MeTpyHKEBMWY, B 4aCTHOCTH, bbINK Apy3b-
amun B.M. n H.E. BepHaackux, KoTopble
yBnekanucb naeamum bynamsma.

B crtatbe ApHonbpa o OypamcTax
LlemnoHa paHa oueHka ero bonee paH-
Hel noambl «CBeT A3num» — o4yeHb ono-
cpefoBaHHas, Kak AOHECEHHOe aBTOPOM
BblCKa3blBaHWe LEeNNOHCKUX Byaanmnckmx
MOHaxoB: «Bbl, poXaeHHbIN B pane-
KOW CTpaHe, X0Ts U He Mosib30BalnuCh HU
6naropgatblo pennrMyM npekpacHemnLero
Cakba-MyHW, PpoOXAEHHOro OT CONHUA,
NpecBATOro MoKopuUTens BCEX BoXAese-
HWA U BCeM CBETOM Mno4yuTaemoro nobe-
LWUTENs LypHbIX CTpacTei, HM oblieHneM
C ero nocnefosatendaMu, Bbl Hanucanu
Ha BalleM pOLHOM A3blKeE U3SALLHYIO
NMo3My O NMPECBATOW M HECPABHEHHOW €ero
XW3HW, - MO3MY, 3aXBaTbIBaOLLY0 KOHEL,
ero MeTeMncuxosnyeckoro npebbiBaHms
B kayecTBe bnaroponHoro bopxucaTa Ha
Hebe Ty3uTxa M AOCTMXKEHWE UM YeTbl-
pex BEMKUX U CBATbIX UCTWH, — MO3MY,
He TONIbKO HWM B YEM He pasHornacsuyto,

' 0 npuHagnexHocTu nepesofos U3 3. ApHonbaa v

I". OnkotTa A.C. MeTpyHkeBMY coobuyaeT B.B. JleceBny
[CM.: 13, c. 17]. TlepeBog, ¢ ykazaHWeM Ha nosay4eHHoe
«paspelieHne nepesofunLbl [eTpyHkeBuY», 6bin
penybnukosaH B 1890 r. [18, c. 177-208].
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HO B OyKBanbHOM CMbIC/E COrNACHYH
C HapoAHbiMW 6yaAUNCKUMUK  CBSLLEH-
HBIMW KHUTaMW, C KaHOHWYeCKWM nuca-
HMEM W ero KOMMEHTapusiMu; Bbl TeM
CaMblM COBEpLIUAN [eNo, ele HU OJHUM
M3 aHrnunckmx [yHAUTOB [OHbIHE He
coseplieHHoe» [16, c. 40].

Takxe ApHonbp unTUpYyeT Apyryto bna-
rofapCTBEHHYO peyb, OTMeYalollyl ero
3acnyru no pacnpoctpaHeHuto byaansma
Ha 3anage: «C noMolibio HecpaBHEH-
HOro TajlaHTa Ballero n no BAOXHOBEHWUIO
BO3BbILIEHHOrO cepaLua, Bbl CAenanun To,
4TO noyuTaemMoe UMS W BbICOKOE Yyye-
Hue Hawero rocrnofa bByaabl nonyynnu
M3BECTHOCTb M 3HaYeHWe B rnasax MHO-
rMx nopen u3 cpefbl 3anafHblX Hapo-
LoB... Y)ke no Bcel A3uum npoHeccs cayx
0 TOM, YTO B CTpaHe 3a Npefenom Mopein
BO3HWK MYyApbl M KPaCHOPEYUBbLINA ApYr,
KOTOpbIM NponuBaeT cBeT MOJOOHO NyH-
HOMY CUSIHMIO Hapj [IxamMMoN, B TeyeHue
CeMNAECATU MOKONEHWUI MNPUHOCKBLLEN
ycnagy Hawemy Hapoay» [16, c. 45].

Takum obpasom, eule He byayuun nepe-
BefeHHOM, nosMma «CeeT A3um» okasa-
Nnacb Tak UKW MHaye W3BECTHA PYCCKOMY
ynTaTesnto.

BooxHoBnEHHbIM noaMon ApHonbga,
JleceBMY «npepnoxun cBoemy Apyry
A.H. AHHeHCKON nNepeBecTM 3Ty KHUTY Ha
PYCCKMIA A3bIK U Ha CBOW cYeT HaneyaTan
nepesog»?. K 3ToMy BpeMeHuW npowno
bonee pecaTtn neT nocne nepson nybnu-
kaumn «CseTa A3mm», nosma ApHonbAa
Bblfepxana 6onee naTupecAaTM nepe-
MU30aHWA, a KOposb CUMaMCKUN Mpou3-
BeN aBTopa B kaBalepbl opaeHa bBenoro
CnoHa®. JleceBuY BbLICTYNWUA PeAakTopoM
KHUTM U NOAroToBUN 0b6bEMHble COMpo-
BOAWTENbHble  MaTepuanbl  KylbTypo-
NIOrMYecKoro xapakTtepa, B TOM 4ucne
cAenan pefakTypy BKIOYEHHOr0 B KHUTY
nepeBoAa [ABYX rflaB U3 wuccheposa-

2 JlutepatypHoe Hacnenctso Cubupw. T. 7: Tpuropuii

Hukonaesuy MoTaHuH. BocnomuHaHus (okoHuyaHwe).
CraTbn,  ouepku,  peleH3nn.  BocnomuHaHus
o .H. MotaHune. C. 98.

3 Cwm.: Jleceny B. Mpegucnosue // Apronbpg 9. Ceet
Asun (The Light of Asia) / nep. ¢ anr. A. AHHeHcKoi

nog pen. B. JleceBuya. Cankr-MeTtepbypr: Tun. u auT.
B. Tuxarosa, 1890. C. Il (2-11 paa).



Hus [toctaBa JleboHa «LmuBunusauua
Nugun» (1887) [Cm.: 19, c. V-CIII; 20,
c. 209-238]", npu aToM npegucnosue
camoro ApHonbpa Kk noaMe 6bino ony-
weHo. Bnepsbie nepesog «CBeTa Aznm»
yBugen cseT B 1890 r.2, 3aTemM b6bin nepe-
usgaH B 1893 r.® B ¢oHme JleceBuua
B PoccuiickoM rocynapcTBeHHOM apxuBe

nuTepaTypbl U UCKYyCcCTBa COXpPaHWCH
CAeNaHHbI ero pykoil pacyeT, noka-
3biBalOWMUA  peHTabenbHOCTb  M3AaHUS

«CBeta Asunu»: npu Tupaxe 1 500 3ks.
N LeHe OfHOW KHurn 2 pyb. npepnona-
ranocb BblpyynTts 3 000 py6., u3 koto-
pbix — 30 % kHurotoprosuam - 900 pyb.,
cToMMocTb  neyatu, Oymaru, knuwe
n obbsaBneHun — 1 046 pyb., npubbine ot
nsnaHus - 1 054 py6.4.

B npeoucnoBunm JleceBuy oTMe-
yaeT, 4yto nosMa ApHonbpa w3naraet
XW3Hb Bynabl, ofHAaKo U caMu nereHpbl,
M MacTepCcTBO CTUXOTBOpLA Tak XopoLiu,
4yTO MOTYT cfieflaTb MpPou3BefleHne WHTe-
pecHbIM laxe LN TeX, KTO He UHTepecy-
eTcq bypamsMoM: «HABnadchb Xe B Takown
6nectawen obpaboTke, Kakyl npugan
WM 3HAMEHUTbIN aHTANUCKWUIA MO3T, OHMU
[nerenpbl] craHoBATCA 3aMevaTeNbHbIM
NMTepaTypHbIM MPOW3BELEHMEM, KOTO-
poe paxe B NMepeBofe, JINIEHHOM BCEN
npenecTv CTUXOTBOPHOW ¢oOpMbI, ykpa-
Wwatowen opurnHan, bynet BEposTHO Npu-
ATHO BCTPEYEHO BCHAKWUM, HE MMEBLUWM
cnyyasi UM BO3MOXHOCTU 03HAKOMUTbLCS
C MOAJTUHHUKOM»®.

JleceBny ocobeHHo nopvepkuBaet
BblOpaHHylo  ApHonbLoOM MoBecTBOBa-
TeNbHyl0 CTpaTerut, pacckas oT nuua
obbIKHOBEHHOTO Bepylolwero bynaucta,
yTo paboTaeT Ha M3ALLECTBO W MPOCTOTY

' [aHHble MaTepuanbl  6biAM  Takke  BKIOYEHbI
B nepeusgaHne «Cseta Asuu» B nepesofe
A.H. AnHeHckon B 1893 r. OTMeTMM, 4TO cTaTbd
B. JleceBnua 6bina Brnepsble onybnnkoBaHa elye A0
Bbixoga kHurm [Cm.: 21, c. 163-188].

ApHonbg 3. Ceet Asuu (The Light of Asia) / nep.

A. AHHeHckol; nog, peg. B. Jlecenua. CankT-lNeTepbypr:

Tun. v nuT. B. TuxaHosa, 1890. [4], C 111, 238 c.

¥ To »e. CaHkr-MeTepbypr: Tun. n nut. B. TuxaHosa,
1893. [6], VIII, 344 c.

* Poccuilckuii rocynapcTBeHHbI apxvMB NuTepaTypbl

n nckycctea (PFAJIN). @. 301. On. 1. Eg. xp. 82.J1. 1.

° Jlecesuy B. Mpeancnosue. C. 1.

KYNTbTYPA U TEKCT

CTUNA: «...B NMLe npeanonaraemoro byn-
AWIACKOro pancopa npepcTan nepep Hamu
NMpaBOBEPHbIN MOKNOHHUK Cakba-MyHu
MW C MOJHOW npocToTol M 6e3bicKyc-
CTBEHHOCTbIO pacKkpblfl Nepes, HaMu CBOO
B3BOJIHOBAHHYIO PeSIMrMO3HbIM YYBCTBOM
Lywy»¢. BMecTe c TeM OH MpU3HaeT, 4yTo
caM ApHonbp He OblJl NOCBSALEHHBIM
OypancToM, W nNpu3bIiBaeT He MPUHWU-
MaTb «MA0Abl MO3TUYECKOro TBOPYeCTBa
3a NPOSIBNIEHWS HAaWBHOMN BepbI»’.

Kak BWAUM, BHWMaHWe K Mo3Me
ApHonbpa «CBeT A3uun» co CTOpPOHbI pyc-
ckux punocodos, Teonoros, nybnmuncros
1880-x rr. Bo MHorom 6bino obycnos-
NIeHO ycuneHneM WHTepeca K Byaansmy
M BOCTOYHOW KynbType, MOMOraBWUM
B npouecce MOPasbHO-HPaBCTBEHHbIX
MCKaHWI Co3AaBaTb HOBYIO KapTUHY MUpa.
Ha dopmupoBaHune 3Toro nHTepeca BAU-
SN CNOXHble 06LecTBEHHbIe MPOLecChl
3MOXW, B YACTHOCTU, KPU3UCHble sABJe-
Hua B Pycckon npaBocnaBHOW LepKBU,
obocTpeHne HaLMOHaNbHbIX [BUXEHUN
B KanMblkuun v Bypatuu, ynpoyernne mMex-
OYHapoAHbIX MO3MLMIA psafa a3nmaTckux
CTpaH, a TakXe pacnpocTpaHuBlueecs
B CO3HaHWW WHTENNUTeHLUUN oLlylleHune
Hen3beXHOCTN KOHLUA 3anagHoW LMBU-
nn3auun, nonynspHocTb ¢Gunocopckmx
yyeunn A. Lonexrayspa, ®. Hwuuwe,
3. lapTmaHa, BO MHoOrom nepepabatbl-
BaBLUMX BOCTOYHbIE UAen. Bnocnepctenm
nonynapHoctn «CseTa A3umu» cnocob-
CTBOBaNW [LeATeNbHOCTb €ro nepeBofYM-
koB A.H. AnneHckon, N.M. CabawHwnkoBa
(FOpwuHckoro), A.M. ®epopoBa, a Takxe
npucTpacTHoe OTHOWEHWe K Mo3Me
co cTopoHbl JI.H. Tonctoro u nwuca-
Tene  «TOACTOBCKOrO  Kpyra»,  4bw
When HenpoTUBAEHUS 37y Hacuiamem
M BereTapuMaHckoro  CyuleCTBOBaHUSA
BMOMHe COOTBeTCTBOBanM byaauickon
KOHLenumm.

¢ Tamxe. C. Il

7 Tam xe.
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AT THE ORIGINS OF THE RUSSIAN RECEPTION OF EDWIN ARNOLD:
E.P. BLAVATSKY AND V.V. LESEVICH'

The work of the English writer Edwin  heritage are connected with two signifi-
Arnold (1832-1904) was widely known in  cant figures who had a considerable influ-
Russia at the end of the 19" century. The  ence on the state of social thought of their
origins of the Russian reception of his  time, namely, one of the founders of the

! The study was carried out at the expense of a grant from the Russian Science Foundation (project No. 24-18-00040
“Evolution of Russian Poetic Translation in the Context of Ideological Concepts of Literary Journals of the Second
Half of the 19th Century”] (https://rscf.ru/project/24-18-00040/).
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Theosophical Society E.P. Blavatsky and
the positivist philosopher V.V. Lesevich.
In their publications, special attention
was paid to E. Arnold’s Buddhist poem
The Light of Asia (1879). The authors
of the study, on the one hand, analyze
E.P. Blavatsky’'s lengthy article The Light of
Asia. As told in verse by an Indian Buddhist,
published in the journal The Theosophist
immediately after the release of the first
English edition of the poem; on the other
hand, they systematize the responses to

The Light of Asia and to Arnold’s work,
in general, that were expressed in her
works written at different times. The
authors interpret V.V. Lesevich’s work as
a popularizer of Buddhism, which laid the
foundation for the adoption of the poem
Light of Asia by Russian translators.

Keywords: E. Arnold, Buddhism,
Orientalism, Theosophy, tradition, Russian-
English literary relations, comparative
studies, intercultural communication.
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